CESKA BANKOVNI ASOCIACE

Na zaklad€ vzorové dokumentace publikované Evropskou bankovrfederaci

RAMCOVA SMLOUVA O OBCHODOVANI NA FINAN  CNiM TRHU

DOPLNEK K PRILOZE PRO DERIVATOVE TRANSAKCE

KOMODITNI TRANSAKCE

Vydani 2010

Tento Doplk dophuje Obecna ustanoverd Prilohu
pro derivatové transakegekteré jsou sotasti Ramcové
smlouvyo obchodovani na finanim trhu vychazejici ze
vzoru publikovanéh@BA.

1. Kel, vyklad

(1) Ucel. Utelem tohoto Dogiku ("Doplrgk pro
Komoditni transakce") je upravikomoditni transakce
které zahrnuji Komoditni forward Komoditni swap
Komoditni opci Komoditni cap Komoditni collar
Komoditni floor nebo jiné Transakcedohodnuté mezi
stranami v rdmci individudlni Transakce nebo ve
Zvlastnich ustanovenich

)] Vyklad. Tento Doplrek je nedilnou sotasti
Prilohy pro derivatové transakc&ermin 'Priloha’, jak
je pouzivan ¥lanku 1(3)Obecnych ustanovenby msl
byt vykladan tak, ze zahrnuje i terbmplnek. V piipacd
jakychkoli nesrovnalosti mezi jednotlivymicastmi
Prilohy pro derivatové transakca timto Dopliikem je
rozhodujici tent®oplinek.

3) Pouziti ISDA Komoditnich definic.ISDA
Komoditni definiceplati pro Komoditni transakcgako
obchodni zvyklosti ve smyslu ustanoveni § 1 odsh
264 zakona. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, v platném
zreéni. Pro vylodeni pochybnosti se mé za to, IBDA
Komoditni definicenebudou zahrnuty {auz zcela nebo
zéast) do podminek Komoditnich transakci jako
Standardni trzni dokumentage smyslul. 2 Prilohy pro
derivatové transakcenebude-li tak vyslowh stanoveno
vtomto Dopliku pro Komoditni transakce nebo
nedohodnou-li se strany jinak.

2. Komoditni transakce

"Komaoditni forward znamenaTransakci kdy se jedna
strana jakdPlatce Pevnéastkyzavazuje ke koupi titého
Nominalniho objemuKomaodity za dohodnutouPevnou
cenu za Jednotkudané Komodity ke sjednanémuatu
vypoadanineboDatu platbya druhé strana se jakdatce
Pohyblivé ¢astky zavazuje zaplatitPohyblivou cenuza
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Jednotku za stejny Nominalni objemdané Komodity
piicemz Pohybliva cenabude stanovenachem sjednané
Doby kalkulace(nebo pro takovouDobu kalkulacg nebo
pro dohodnut®atum vypsadanineboDatum platby

"Komoditni swap) znamenéTransakcj ktera se sjednava
ohledre dohodnuté Doby kalkulace (nebo ve vztahu
k takové Dobe kalkulacg nebo s ohledem na dohodnuté
Datum vyps#adanineboDatum platby kdy

(@) se jedna strana zavazuje platit, jednorézosbo
pravidelr®, Pohyblivé ¢astky ve stanovené &mé
vypaitené  z dohodnutéhoNominalniho objemu
Komodity a ze stanovenéPohyblivé ceny za
Jednotkua

(b) se druha strana zavazuje platit, jednorézogbo
pravidelrg, bud”:

(i) Pevné castky ve stejné mné vypoitené ze
stejného Nominalniho objemudané Komodity pfi
stanoven@®evné ce#za fFisluSnowednotky nebo

(i) Pohyblivé castky ve stejné nné vypoitené ze
stejnéhdNominalniho objemdanéKomoditypti jiné
Pohyblivé cediza gisluSnoulednotku

"Komoditni cafj znamenarransakci kdy se jedna strana
("Prodavajicf) zavazuje za dohodnuté prémium platit
druhé stra# ("Kupuijicl’), jednordzoé nebo pravidelg
Pohyblivé c¢astky ve stanovené &né¢ vypaitené

z Nominalniho objemwa zaklad prebytku (je-li rEjaky)
stanovené Referedni ceny Komoditynad stanovenou
maximalni (cap) cenouéhem sjednandoby kalkulace
(nebo ve vztahu k takouBohe kalkulacs.

"Komoditni floor' znamenalransakcj kdy se jedna strana
jako Prodavajici zavazuje za dohodnuté prémium platit
druhé straéd jako Kupujicimy jednorazoy nebo
pravidelr®, Pohyblivécastkyve stanovené &m¢ vypostené

z Nominalniho objemwa zéaklad prebytku (je-li rEjaky)
stanovené minimalni (floor) ceny nad stanovenou
Referedni cenou Komodity béhem sjednané Doby
kalkulace(nebo ve vztahu k tako#obe kalkulac.



"Komaoditni collaf' znamend ransakc;j ktera je kombinaci
Komoditniho capwa Komoditniho floory kdy jedna strana
jako Prodavajici Komoditniho collaruje Prodavajicimz
Komoditniho capua zarové Kupujicim z Komoditniho
flooru a druha strana jak€upujici Komoditniho collarye
Kupujicimz Komoditniho capwa zarové Prodavajicimz
Komoditniho flooru

"Komoditni opc& znamenaOpcni transakci tykajici se
Komodity kdy Prodavajici udkli Kupujicimu (za Platbu
Prémig pravo pozadovat, abyProdavajici k Datu
vypoadani  zaplatil  Kupujicimu Castku  vypgadani
v perezich je-li néjaka, v ramci pislusnéTransakce nebo
jiné podmirné pravo(a) uvedené(axhanku 1(1)Dopliku
k Opcnim transakcinmebo v pislusnéKonfirmaci

3. Definice
(@) Obecné definice.

"Komoditd znamena komoditu nebo zbozi specifikované
v piisluSnéReferedni cerr Komoditynebo vKonfirmaci
Neni-li vyslovré ujednano jinak, ma dan&omodita
vyznam definovany \SDA Komoditnich definicich

"Komoditni obchodni dehznamena:

(@ - ve vztahu kifslusné Transakci pro kterou je
Referedni cena Komoditycenou oznamenou nebo
zverejnénou Burzou— den, ktery je (nebo ktery by
byl nebyt vyskytuPripadu naruseni trhudnem, kdy
je danaBurza otewena pro Bzné obchodovani bez
ohledu na wuzaeni takové Burzy pred jeji
pravidelnou zaviraci dobou; a

(b) - ve vztahu kfslusné Transakci pro kterou
Referedni cena Komodityneni cenou oznamenou
nebo zvéejnénou Burzou— den, ve ktery relevantni
Cenovy zdrojzveejnil (nebo by byval zvejnil
nebyt vyskytuPripadu naruseni triucenu,

piicemz pravidla o konvendbchodniho dneivedena v
¢lanku 3(6)Obecnych ustanovené vztahu KObchodnimu
dni se gimérens uplatni i prokomoditni obchodni den

"ISDA Komoditni definicé znamena dokument "The
2005 ISDA Commodity Definitions" publikovany v roce
2005 asociaci INTERNATIONAL SWAPS AND
DERIVATIVES ASSOCIATION, INC., se sidlem 360
Madison Avenue — & Floor, New York, N.Y. 10017,
Spojené staty americké. Dokument "The 2005 ISDA
Commodity Definitions" zahrnuje dodatky "Exhibite t
The 2005 ISDA Commodity Definitions" d&ifmhu "Annex
to the 2005 ISDA Commodity Definitions". Kopie
dokumentu "The 2005 ISDA Commodity Definitions" je
k dispozici na internetovych strankach: www.isdg.or

"Jednotkd znamena, ve vztahu kipluSné Transakc
jednotku miry (jednotkové mnoZstvifiglusSnéKomodity
jak je stanovena Referedni cer Komodity nebo v
Konfirmaci

)] Definice stran.

"Platce Pevnécdastky' znamena, ve vztahu Kiplusné
Transakci stranu povinnou provad vramci dané
Transakceplatby ¢astek vypetenych zZPevné cenynebo
jednugi vicero platetPevnéiastky

" Platce Pohybliva‘stky' znamena, ve vztahu kipluSné
Transakci stranu povinnou provét vramci dané
Transakce platby castek vypétenych s odkazem
naReferedni cenu Komoditynebo jednuii vicero plateb

Pohyblivécastky
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3) Definice vymezuijici data.

"Datum expiracé znamena, ve vztahu Kiplusné
Komoditni opci datum takto uvedené Konfirmaci
(nebo, neni-li toto daturKomoditnim obchodnim dnem
nasledujiciKomoditni obchodni dénpokud v tento den
nedojde KPripadu naruSeni trhu v takovém pipads
bude Datum expirace ptipadat na prvni nasledujici
Komoditni obchodni denpokud se vSak vdkterém

z osmi Komoditnich obchodnich dn bezprosiedrg
nasledujicich po {wvodnim datu nevyskytnePripad
naruseni trhu Pokud by se tak stalo, pak tento osmy
Komoditni obchodni derbude povazovan z®atum
expirace nehledé na skuténost, Zze dosSlo Rripadu
naruSeni trhu Bez ohledu na vySe uvedené plati, ze
pokud je Komoditni opce realizovana Womoditni
obchodni den ktery by byl Datem expiracenebyt
vyskytu Pripadu naruSeni trhubude takovyKomoditni
obchodni dempovaZzovan zdatum expiraceza &elem
uréeni, zda Datum realizace nastalo Bhem Obdobi
realizace

"Datum vyp@adani' nebo 'Datum platby znamena,
svyhradou Uprav podle ¢lanku 3(6) Obecnych
ustanovenikazdy den takto stanoveny nebo jindkgem
uréeny v gislusnéKonfirmaci

4) Definice platebnich termin

"Doba kalkulacé znamena, ve vztahu Kiplusné
Transakcia stra®, kazdou liitu zainajici prvnim dnem,
ktery je uten jako den spadajici do takdvéby kalkulace
(véetrs), a kortici poslednim dnem, ktery je den jako
den spadajici do takovBoby kalkulace(bez odkazu na
Datum &innosti Datum ukodeni nebo Konvenci
Obchodniho dneodledl. 3(6) Obecnych ustanovenieni-
li mezi stranami ujednano jinak vipluSnéKonfirmaci.
Pokud neni stanoveno jinak ve vztahu ilkslpSné
Transakcinebo stra# plati, Ze pokud jePevnacastka
nebo Pohybliva castka vypaitena s odkazem n&®obu
kalkulace pakPevnacastkaneboPohyblivacastkaplatna
pro Datum vypg@adani nebo Datum platbybude Pevnou
c¢astkounebo Pohyblivou ¢astkou vypostenou s odkazem
na Dobu kalkulace ktera kowi nejblize takovémuDatu
vypaadanineboDatu platby

"Pevnadastkd znamena, ve vztahu kipluSnéTransakci
a Platci Pevnécastky castku, ktera je s vyhradou jinych
platnych ustanoveni splatna takovipidtcem Pevnéastky

k prislusnémuDatu vyp@dadanineboDatu platbya ktera je
stanovena v Konfirmaci nebo vypétena zfisobem
uvedenym \Elanku 3(5) tohotoDopliku ke Komoditnim
transakcin®i v piisluSnéKonfirmaci

"Pohyblivd ¢astkd znamend, ve vztahu KipluSné
Transakc ¢astku, ktera je s vyhradou jinych platnych
ustanoveni splatna KipluSnémuDatu vyp@adani nebo
Datu platby a ktera je stanovena s pouzitReferedni
ceny Komoditypodle ¢lanku 3(6) tohotoDopliku ke
Komoditnim transakcimebo ktera je vypitena zgisobem
uvedenym v fisluSnéKonfirmaci

"Nominalni objent nebo Nominalni objem za Dobu
kalkulace' znamena, ve vztahu Kiplusné strakh ve
vztahu k pisluSné Transakci nebo pofipac ve vztahu
k Dob¢ kalkulace v rdmci danéTransakce mnoZstvi
vyjadiené vlednotkachkteré bylo stanoveno pro takovou
stranu,TransakcineboDobu kalkulace

"Celkovy nomindlni objeth znamena, ve vztahu
k piislusné Transakci nebo stra®, sumu Nominalnich
objem: zaDobu kalkulacgktera je zjistna jako sotet za



vSechnyDoby kalkulacevztahujici se k dan&ransakci
nebo stra&

5) Definice tykajici se Pevnyehstek

Vypa'et Pevnérastky "Pevnadastkd splatnd pisluSnou
stranou kDatu vyp@dadanineboDatu platbyje:

(@) - pokud jec¢éstka pro danodransakcistanovena
jako Pevna castka splatna EsluSnou stranou
k takovémuDatu vyp@dadanineboDatu platby- tato
castka nebo, pokud je pro danotliransakci
stanovena metoda vy§ta Pevnécastky piisluSnou
stranou pro takov®atum vypgadani neboDatum
platby, pak ¢astka vypétena takovym zjsobem;
nebo

(b) - pokud je fislusna stran®latcem Pevnéastkya
¢astka neni pro danoiiransakci stanovena jako
Pevnacastkasplatna gisluSnou stranou k takovému
Datu vyp@gadani nebo Datu platby (ani neni
stanovena progdnictvim metody vypdu) — pak
castka vypétena podle nasledujiciho vzorce pro
takovéDatum vypgadanineboDatum platby

Pevna
gastka

Nominalni objem za Pevna
Dobu kalkulace cena

"Pevna cena znamena, prodely vypaitu Pevnécastky
splatné pislusnou stranou Ratu vyp@adani nebo Datu
platby, cenu vyjagenou jako cenu zafisluSnouJednotkuy
ktera se rovna vySi ceny stanovené pro dah@nsakci
nebo stranu.

(6) Definice tykajici se Pohyblivyehstek.

Vypaet Pohyblivé ¢astky "Pohybliva ¢astkd splatna
k Datu vyp@adani neboDatu platbyje ¢astka vypétena
podle nasledujiciho vzorce pro takdbétum vypéadani
neboDatum platby

Pohybliva

_ Nominalni objem za Pohybliva
castka T

Dobu kalkulace cena

" Pohyblivad cena znamena, ve vztahulatu vypgadani
neboDatu platby cenu vyjagenou jako cenu za relevantni
Jednotkuza grislusnouDobu kalkulacektera se rovna:

0] jestlize je vKonfirmaci (nebo v doho#l mezi
stranami upravujici danoliransakcj stanovena
maximalni ¢ap price nebo minimalni floor
price) cena:

(A) pokud je stanovena maximalni cena,
piebytku (je-li rEjaky) ceny stanovené
podle nize uvedeného bodu (i) nad
maximalni cenou takto stanovenou; nebo

(B) pokud je stanovena minimalni cena,
prebytku (je-li réjaky) této minimalni ceny
nad cenou stanovenou podle nize
uvedeného bodu (ii); a

(i) ve vSech ostatnichiipadech a pro dgly vyse
uvedenych bail (i)(A) a (i)(B):

(A) pokud je pro danoiliransakcinebo stranu
cena stanovena jalRohybliva cenglatna
v Dobe kalkulace vySi takto stanovené
Pohyblivé ceny

(B) pokud je pro danoiiransakcinebo stranu
stanoveno pouze jednDatum stanoveni
ceny béhem Doby kalkulace (nebo
proDobu kalkulacg nebo pro Datum
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vyporadani nebo Datum platby vysSi
Relevantni cenylatné kDatu stanoveni
ceny nebo

(C) pokud je pro danoiiransakcinebo stranu
stanoveno vice nez jedfatum stanoveni
ceny béhem Doby kalkulace (nebo
proDobu kalkulacg nebo pro Datum
vypo-adani nebo Datum platby hodno¥
nevazeného aritmetickéhoupnéru (nebo
hodno¥ vypaitené pomoci jiné stanovené
metody pimérovani (‘Metoda
pramérovani') Relevantni cenyga kazdé
Datum stanoveni ceny

"Datum stanoveni cerly znamena kazdé datum takto
specifikované proijsluSnouTransakcj ke kterému ma byt
stanovenaRelevantni cenaa &elem vypdétu Pohyblivé
ceny Neni-li stanoveno jinak, budeatem stanoveni ceny
ve vztahu k: (i) Evropské opciDatum expirace (i)
Americké opciDatum realizace (i) Asijské opcikazdy
Komoditni obchodni deilhem Doby kalkulace a (iv)
Bermudské opciPlanovana data realizacea Datum
expirace(v kazdém fipad s vyhradou Uprav podiganku

3 (6) Obecnych ustanoveniBez ohledu na vySe uvedené,
pokud jde o Transakci odkazujici na d¥ nebo vice
Referednich cenKomodity a pro kterou bylo zvoleno
"Stanoveni stejnych cew piislusnéKonfirmaci nebude
zadné datum povazovano Z@atum stanoveniceny
nemaji-li k takovému dni byt zigjrény nebo oznameny
vSechny odkazovan@eferedni ceny Komoditfpro které
by takové datum bylo jinaBatem stanovengeny, a to
podle stavu [Datu obchodu prislusné Transakce
v okamzik jejiho uzaseni.

"Relevantni cena znamena, ve vztahu k jakémukoliv
Datu stanoveni cenycenu vyjadenou jako cenu za
Jednotky ktera je stanovena pro takovy den zditow
Referedni cenu Komodity

) Definice tykajici se Cen Komodit.

"Refererni cena Komodity ma, ve vztahu kigslusné
Transakci (vyjma transakce v jejiz dokumentaci se
nepouzivaji terminy Referedni cena Komodity
"Relevantni cerfanebo kterakoli z cen definovanych ve
Vedlejsi filoze (Sub-Annex) APfilohy (Annex) kISDA
Komoditnim definicim)vyznam uvedeny #. 7.2(c)(iv)
VedlejSi ilohy (Sub-Annex) APrilohy (Annex) kISDA
Komoditnim definicim Strany berou na édomi, Ze
asociace INTERNATIONAL SWAPS AND
DERIVATIVES ASSOCIATION, INC. nize Prilohu
(Annex) kISDA Komoditnim definicimpiileZitostré
upravovat a pozuiovat. Neni-li v pisluSnéKonfirmaci
stanoveno jinak, ma se za to, Ze strany souhlagitabu k
jakékoli Transakci (vyjma transakce, v jejiz dokumentaci
se nepouzivaji terminy Referedgni cena Komodity
"Relevantni cerfanebo kterakoli z cen definovanych ve
VedlejSi giloze (Sub-Annex) APrilohy (Annex) kISDA
Komoditnim definicifp v souladu s ustanovenim § 269
odst. 3) zakona¢. 513/1991 Shb., Obchodni zéakonik,
v platném zaini, s tim, Z&lanek 7.2(c)(iv) Vedlejsiiflohy
(Sub-Annex) A Prilohy (Annex) kISDA Komoditnim
definicimodkazuje na tuto Vedlejstiphu (Sub-Annex) A
Prilohy kISDA Komoditnim definicimve zrni jejich
pozckjSich znmén a UGprav provedenych asociaci
INTERNATIONAL SWAPS AND DERIVATIVES
ASSOCIATION, INC. kDatu obchodwanéTransakce

"Cenovy zdrdj znamena, ve vztahu KipluSnéTransakcj
publikaci (nebo jiny zdroj odk#ézjako je nap Burzg
obsahuijici (nebo oznamuji&janovenou cenfmebo ceny,



znichZz je Stanovend cenavypcitena) uvedenou Vv
Referedni cerr Komoditynebo v pislusnéKonfirmaci

"Stanovena cerla znamena, ve vztahu Kiplusné
Transakci a Referedni ce Komodity kteroukoli

z nasledujicich cen (ktera musi byt cenou oznamenou

v Cenovém zdrojneboCenovym zdrojemebo kterou Ize
zjistit z informaci poskytnutych €enovém zdrojinebo
Cenovym zdrojejn které jsou uvedeny wiglusné
Konfirmaci (a pokud se vyZzaduje, pak i kdanému
okamziku): (A) vysokou cenu; (B) nizkou cenu; (C)
pramér vysoké a nizké ceny; (D) zaviraci cenu; (E)
oteviraci cenu; (F) nabidkovou cenu; (G) poptaviovo
cenu; (H) piimér nabidkové a poptavkové ceny; (1) cenu
vyporadani; (J) oficialni cenu vypadani; (K) oficialni
cenu; (L) cenu stanovenou v rannich hodinadiorfing
fixing); (M) cenu stanovenou v odpolednich hodinach
(afternoon fixing (N) spotovou cenu; nebo (O) jakoukoli
jinou cenu uvedenou igluSnéKonfirmaci

Oprava zveejnenych cenZa (Eelem stanoveriRelevantni
ceny pro jakykoli den plati, ze pokud cena oznamena,
zobrazena nebo zkgreéna @isluSnymCenovym zdrojera
pouzitdKalkulachim agentenke stanoveniRelevantni ceny

je nasleds opravena a takova oprava je @jeéna nebo
oznadmena d&hem ficeti kalend#énich dré po pivodnim
zverejréni nebo oznameni, pak budéalkulacni agent
informovat druhou stranu anebo pokazdou stranu o (i)
takové opraw a (ii) castce (je-li ®jakd), ktera je splatna

v disledku takové opravy.

4, Dodani a platby

(@) Komoditni forward a Komoditni swapKe
kazdému dohodnuténidatu vyp@dadanineboDatu platby
pro zaplaceniPohyblivé dastky zaplati Platce Pohyblivé
castky Pohyblivowastkua ke kazdémiDatu vypdgadani
neboDatu platbypro zaplacerniPevnéastkyzaplatiPlatce
Pevné castky Pevnou castku Kalkulace plateb bude
vychazet 2Nominalniho objemualanéKomoditya platebni
zavazky budou vygddany jako rozdil mezi dohodnutou
Pevnoucastkoua Pohyblivoucastkouv souladu glankem
3(4) Obecnych ustanoveni

2 Komoditni cap, Komoditni floor a Komoditni
collar. Ke kazdému dohodnuténidatu vyp@gadani nebo
Datu platby pro zaplaceni prémia zaplatKupujici
Prodavajicimudohodnuté prémium, zatimco ke kazdému
dohodnutémuDatu vyp@adani nebo Datu platby pro
zaplacenPohyblivécastky ProdavajiczaplatiKupujicimu
Pohyblivoucastky je-li takovacastka.

(3) Komoditni opceKupujici zaplatiProdavajicimu
Prémiumk datu stanovenémdanku 3Dopliiku k Ognim
transakcim Pokud bylaKomoditni opceealizovana nebo
se ma za to, Ze doSlo k jeji realizaci, zapfatdavajici
Kupujicimu Castku vypgadani v peezich je-li takova
¢astka kladnou hodnotou, a toDatu vyp@adani nebo
Datu platby dohodnutému mezi stranami nebo,
nedohodnou-li se strany, drulf@bchodni denpo Datu
ocereni.

4 Céastka vypgadani v _peezich. Neni-li mezi
stranami ujednano jinakCAstka vyp#adani v pedzich'

v ramci grisluSnéKomoditni opcesplatna jednou ze stran
k Datu vyp@dadaniznamena:

(@ - ve vztahu k dan®pcni transakcivyjma Openi
transakce uvedené «¥lanku 1(1)(c) Dopliku

k Opnim  transakcim - ¢astku, je-li  ®jaka,
vypotenou podle nésledujiciho vzorce pro takové
Datum vypegadant

Castka = Nominalni ~ x Rozdil
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vyporadani objem Realizéni
Vv perézich ceny
(b) - ve vztahu k dan®©pcni transakciuvedené v

¢lanku 1(1)(c) Dopliiku k Oghim transakcim— ¢astku
vychazejici z hodnotfPodkladové transakege-li néjaka,
vypoitenou zfisobem stanovenym viiplusné dohod
neboKonfirmaci

(5) Rozdil realizéni ceny."Rozdil realiz&ni ceny

znamend cenu vyj&enou jako cenu zdednotky ktera se
rovna (i) v pipac Transakce typu Put kladnému
piebytku (A)Realiza'ni cenynad (B)Pohyblivou cenou
a (i) v pripact Transakcetypu Call, kladnému pebytku
(A) Pohyblivé cenyad (B)Realizani cenou

5. Piipady naruSeni trhua Napravné prostedky

@) UplatreniPripadu  naruSeni trhu. Pripad
naruSeni trhunebo Dodate'ny pfipad naruSeni trhuse
vztahuje na uitou Transakcj pokud je specifikovan
v prislusné dohagineboKonfirmacinebo pokud se podle
¢lanku 5(3) tohotdopliiku pro Komoditni transakcema
za to, Ze byl pro dandlransakcijiz specifikovan.

"PFipad naruSeni trhd nebo 'Dodateny pipad naruSeni
trhu" znamené udalost, ktera — pokud se vztahuje naudan
Transakci — by giuplatreni prisluSného Napravného
prostedku (tzv. Disruption Fallbacky n¥la za nasledek
pouZiti alternativniho zakladu pro vyjs Relevantni ceny
ve vztahu ke stanovereferedni cerr Komodity nebo
ukorgeni Transakcev pripac, Ze dana udalost nastane
nebo existuje v den, ktery jpatem stanoveni cengro
takovouTransakci(nebo, je-li odliSny, pak v den, ve ktery
by vramci Bzného obchodniho styku byly ceny pro
takové Datum stanoveni cergverejnény nebo oznameny
Cenovym zdrojem

@) DruhyPipadi naruSeni trhu. Pro (gely
stanoveni, zda se danyipad vztahuje naifslusSnou
Transakci (pfi pouZiti ve spojeni s terminenP/pad
naruSeni trhii nebo 'Dodate’ny pfipad naruseni trhi),
a pro @ely ¢lanku 5(3) tohotoDopliku pro Komoditni
transakce je kazdy z nasledujicichipadi povazovan za
Pripad naruSeni trhypop. Dodate’ny pipad naruSeni
trhu, pficemz kazdy zd&hto gipadi ma vyznam
definovany wl. 7.4(c)ISDA Komoditnich definic

0] "NaruSeni cenového zdroje" (Price Source
Disruption);
(ii) "PreruSeni obchodovani" (Trading Disruption);

(iii) "Nedostupnost Referéni ceny Komodity"
(Disappearance of Commodity Reference

Price);

(iv)  "Podstatna z&na vzorce" (Material Change in
Formula);

(v) "Podstatna z#&na obsahu" (Material Change in
Content);

(vi)  "Datiové naruSeni" (Tax Disruption).

V prislusné dohod nebo Konfirmaci se mohou strany
dohodnout na dalSich fipadech naruSeni trhu nebo
Dodate’nych pipadech naruSeni trhukteré se budou
vztahovat na fisluSnouTransakci Pokud se ma takovy
dalSi gipad vztahovat na danduansakcivedle gipadi
vyslovreé uvedenych ¥lanku 5(3)(i) tohotdDopliku pro
Komoditni transakgemgl by byt ozn&ovan pouze jako
Dodate’ny pfipad naruSeni trhuTermin "nepouzije se"
pouzity ve spojeni sterminenPilpad naruSeni trhtu
znamend, Ze v kalkulacRelevantni cenynedojde



k Zzddnym dpravam vidledku jakéhokoli Pripadu
narusSeni trhu(v takovém pipac nebude @ivod uvadt
jakykoli Dodate’ny pfipad naruSeni trhu

3) Urcith dalSi Pravidla tykajici se /Mpadi
naruSeni trhu. Nedohodnou-li se strany wiplusné
dohod neboKonfirmacijinak, plati, Ze:

@) pokud strany v{isluSné doha#l nebo
Konfirmaci nespecifikuji  ®&jaky Pripad
narudeni trhu (jakkoli opravigny), budou

nasledujiciPripady naruseni trhipovazovany
za jiz specifikované pro danolransakci (A)
"NaruSeni cenového zdroje" (Price Source
Disruption); (B) "ReruSeni obchodovani"
(Trading Disruption); (C) "Nedostupnost
Refererni ceny Komodity" (Disappearance of
Commodity Reference Price); (D) "Podstatna
zmena vzorce" (Material Change in Formula); a
(E) "Podstatna zema obsahu" (Material
Change in Content); avSak s tim, Ze strany
mohou v pislusné doha&l nebo Konfirmaci
uréit takové Komodity které nebudou podléhat
Podstatné zemé vzorce nebo Podstatné ams
obsahu;

(i) pokud je v pislusné dohotl nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vi¢&ipadi naruseni
trhu, pak se budou na danoiiransakci
vztahovat pouze takto specifikovai&ipady
naruseni trhy

(i)  pokud je v pislusné doha#l nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vic®odatenych
pripadi naruSeni trhy pak se bude na danou
Transakci vztahovat kazdy takovypodate’ny
pripad naruSeni trhspolu sPripady naruseni
trhu vyslovrg uvedenymi wlanku 5(3)(i) nebo
¢lanku 5(3)(ii) tohotoDopliiku pro Komoditni
transakce a

(iv)  pokud by dana udalost znamenala jak (A)
Pripad naruSeni trhunebo Dodate’ny p-ipad
naruSeni trhytak i (B) Zmenu okolnosti bude
povazovana zaifsluSnyPripad naruSeni trhu
nebo Dodate’ny pipad naruSeni trhu(avSak
stim, Ze bude podléhat konkrétnim
protikladnym nebo omezujicim ustanovenim
Ramcové smlouyy

4) Uloha  Napravnych  prostdki. Pokud
Kalkulachi agentpo konzultaci s druhou stranou v dobré
vite stanovi, Ze v ramci dan€ransakce nastal nebo
existujePripad naruSenheboDodateny pipad naruSeni
trhu, ktery se vztahuje na takovduansakcj a to v den,
ktery je Datem stanoverdenypro danourransakci(nebo,
je-li odlisSny, pak v den, ve ktery by vramcgédmého
obchodniho styku byly ceny pro takofZ&tum stanoveni
cenyzveejrény nebo oznamengenovym zdrojenbude
Relevantni cenapro takové Datum stanoveni ceny
vypoitena v souladu s prvnim aplikovatelnyédpravnym
prostedkem(podle podminek pro jeho uplatr), ktery
stranam zajidlje stanoveni Relevantni ceny nebo,
v piipack neexistence takovRelevantni cenyv souladu
s prvnim aplikovatelnynNapravnym progedkem ktery
zaji¥uje ukorgeni danélransakce

(5) Uplatreni Napravnych prosedki. Napravny
prostedek Ize uplatnit na danodransakcj pokud je
specifikovan v pislusné dohadl nebo Konfirmaci nebo
pokud se podle¢lanku 5(7) tohoto Dopliku pro
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Komoditni transakcema zato, Ze byl jiz pro danou
Transakcispecifikovan.

"Néapravny prostedek znamena zdroj nebo metodu, ktera
— pokud se vztahuje na&igluSnouTransakci— by nela za
nasledek pouziti alternativnihno zakladu pro wgio
Relevantni cenye vztahu ke stanoverigeferedni cer
Komodity nebo ukotieni Transakcev piipad, Ze Pripad
naruSeni trhu nebo Dodate’ny pfipad naruSeni trhu
nastane nebo existuje v den, kter{pptem stanoveni ceny
pro takovouTransakci(nebo, je-li odlisny, pak v den, ve
ktery by v ramci Bzného obchodniho styku byly ceny pro
takové Datum stanoveni cergvea‘ejrény nebo oznameny
Cenovym zdrojejn avSak za fedpokladu, zeNapravny
prostedeknelze uplatnit ve vztahuRatu expirace

(6) Druhy Napravnych progtdki. Pro (ely
stanoveni aplikovatelnosti v ramciiglusné Transakce
(pri pouziti ve spojeni s terminemldpravny prostdek

— "Disruption FallbacK) a pro &ely ¢lanku 5(7) tohoto
Dopliku  pro  Komoditni  transakce je  kazdy

z nasledujicich  ifjpadi povazovan za Napravny
prost'edek piicemz kazdy z nich ma vyznam definovany
v ¢lanku 7.5(c)ISDA Komoditnich definic

0] "Nahradni Referemi obchodnici" (Fallback
Reference Dealers);

(ii) "Néhradni  Referami
Reference Price);

cena" (Fallback

(iii) "Sjednany napravny prdasdek” (Negotiated
Fallback);

(iv)  "Radné ukoteni
Termination);

transakce" (No Fault

(v) "Odklad" (Postponement);

(vi)  "Ocereni Kalkula&tnim agentem" (Calculation
Agent Determination);

(vii) "Opozckné zvéejréni nebo oznameni"
(Delayed Publication or Announcement).

Strany se mohou w{slusSné doho#l nebo Konfirmaci
dohodnout na dalSiddapravnych progedcich které Ize
uplatnit ve vztahu k darEransakci

"Maximalni doba trvani naruseni trhli znamend, ve
vztahu k danéransakcj patet Komoditnich obchodnich
drii uvedenych v fislusné doha#l nebo Konfirmaci a,

neni-li tento poet dmi uveden, pak ¢ Komoditnich
obchodnich di

@ Urcita dalSi Pravidla tykajici se Napravnych
prostedki. Nedohodnou-li se strany wipluSné dohod
neboKonfirmacijinak, plati, Ze:

@ pokud strany vfisluSné doha8l nebo
Konfirmaci nespecifikujiNapravny prostdek
(jakkoli  opravrény), budou nasledujici

Napravné prosedky povazovany za jiz
specifikované (v nasledujicim fami) pro
danou Transakci (A) "Nahradni Referami
cena" (pokud strany specifikovaly alternativni
Referedni cenu Komodily (B) "Opozdné
zverejnéni nebo oznameni" a "Odklad" (oba
tyto prostedky funguji sou&Zré jeden

s druhym a podléhaji it¢ dvou Komoditnich
obchodnich di jako Maximalni dol# trvani
naruseni trhy avSak s tim, Ze cena stanovena
na zaklad Odkladu budeRelevantni cenou
pouze v pipac, Ze Relevantni cenanebude



(ii)

(iii)

stanovena na zakladOpozdného zvéejréni
nebo oznamenidem Maximalni doby trvani
naruSeni trh); (C) "Nahradni Referemi
obchodnici" (ma se za to, ze sdegane
uplatiovat, aniz by doSlo ke stanoveni
Relevantni ceny pokud nebude fpdlozen
odpovidajici poet cenovych nabidek ve uts
téi Obchodnich di poté, co pestane platit
soutk¥zré uplatiovany "Sjednany napravny
prostedek” podle nize uvedeného bodu
(iii)(B)); a (D) "Radné ukoieni transakce";

pokud plati ustanovenélanku 5(7)(i) tohoto
Dopliku pro Komoditni transake¢é'Sjednany
napravny prosedek" bude pro danou
TransakcipovaZzovan za specifikovany tak, ze
bude wuplatdn  sodasr s napravnymi
prostedky "Opozdného zvéejréni nebo
oznameni® a "Odkladu"; to vSak za
piedpokladu, ze (A) pokud jRelevantni cena
stanovena na zaklad'Opozdného zvéejnéni
nebo oznameni" nebo "Odkladu” jegted tim,
neZz se strany cestou jednani dohodnou na
Relevantni ceh(nebo na metadpro vypaet
Relevantni ceny pak bude platitRelevantni
cena stanovend na zéaklad "Opozdného
zverejréni nebo oznameni" nebo "Odkladu" a
"Sjednany napravny prdsdek” estane
pusobit jako Napravny prosedek a dale za
piedpokladu, Ze (B) pokudRelevantni cena
(nebo metoda pro vyget Relevantni ceny
nebyla stanovena nebo se na ni strany
nedohodly ped koncem prvnihdbchodniho
dne po vyprSeni Maximalni doby trvani
naruseni trhupodle ¢lanku 5(7)(i)(B) tohoto
Dopliku pro Komoditni transakce pak
"Sjednany napravny prdsdek” estane
pusobit jakoNapravny prostedeka na danou
Transakcise bude vztahovat a ve vztahu Kk ni
bude uplatovan dalsi platny Napravny
prostedek a

pokud je v pislusné dohotl nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vicerblapravnych
prost'edki, pak se na danotliransakcibudou
vztahovat a ve vztahu k ni budou uptatany
pouze takto specifikovardapravné prosedky
(v uvedeném padi); za pedpokladu, ze —
pokud jsou specifikovany obaNapravné
prost'edky "Odklad" a "Opoz#né zvéejnéni
nebo oznameni" nebo pouze jeden znich a
"Sjednany néapravny prdsdek" neni ani
specifikovan ani vyslowhzruSen — pak se ma
za to, ze "Sjednany napravny piestek" byl
pro danouTransakcispecifikovan tak, ze bude
uplatrén sowasré sNapravnymi prosedky
"Opozdného zvéejnéni nebo oznameni" a
"Odkladu" (v rozsahu, v jakém jefiplusny
Napravny prostdek specifikovan nebo
vjakém jsou oba Napravné prosedky
specifikovany a zda budou uplaty
samostaté nebo oba saiasrE); avSak dale za
piedpokladu, ze (A) pokud jRelevantni cena
stanovena na zaklad'Opozdného zvéejnéni
nebo oznameni" nebo "Odkladu" gegted tim,
nez se strany cestou jednani dohodnou na
takové Relevantni ceh (nebo na metad pro
vypocet Relevantni cery pak bude platit
Relevantni cena stanovena na zaklad
"OpozdEného zvéejréni nebo oznameni" nebo
"Odkladu" a "Sjednany napravny priedek”
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(8)

prestane fisobit jako Napravny prosedek
nebo (B) pokudRelevantni cengnebo metoda
pro vypaiet Relevantni cenynebyla stanovena
nebo se na ni strany nedohodliegh koncem
prvniho Obchodniho dne po vyprSeni
Maximalni doby trvani naruSeni triplatné pro
"Odklad" nebo "Opozthé zvéejréni nebo
oznameni”, podle toho, ktery znich je
prislusny, anebo pro oba dva, a které jsou
k uréeny bu’ k samostatnému nebo
soukEZznému pouziti, pak "Sjednany napravny
prostedek" gFestane byt uplébvan sodasré

se zaniklym Napravnym progedkem nebo
zaniklymi Napravnymi prosedky a na danou
Transakcise bude vztahovat a ve vztahu k ni
bude uplatovan dalSi platny Napravny
prostedek.

Uloha "Radného ukoteni transakce" Pokud

Pripad naruSeni trhunebo Dodate’ny pfipad naruSeni
trhu nastane nebo existuje vden, ktery by byl jinak
Datem stanoveni cengro danouTransakci(nebo, je-li

odlisny,

pak vden, ve ktery by vramciéZného

obchodniho styku byly ceny pro takoid@tum stanoveni
ceny zve'ejnény nebo oznamenyCenovym zdrojena

zadny z platnych Napravnych prosedki nezajisti
stranam stanoverRRelevantni cenypak bude fislusna
Transakceukortena v souladu sRadnym ukogenim

transakce".

6.

Zaokrouhlovani a oprava zvéejnénych cen

Za elem kalkulace jakékolicastky ngny uvedené
v tomto Dopliku ke komoditnim transakcinneni-li
stanoveno jinak) ve vztahu kipluSnéTransakciplati, Zze
veskeré Pevné castky Pohyblivé castky a Castky
vypoadani v peezich vyplyvajici z takové kalkulace
budou zaokrouhleny na nejblizsi jednotku takowéyn(s
tim, Ze poloviny budou zaokrouhleny &am nahoru);
piicemzZ tentoc¢lanek 6 plati pouze pré&evné castky
Pohyblivé castky a Castky vypgadani v pedizich Pro
tyto ely "jednotka" znamend nejniz$éstku nEny,
ktera je uplatovana jako zakonné platidlo v zemi této

meny.

7.

Ustanoveni platna praOpéni transakce

Neni-li definovano jinak v tomt®opliku ke komoditnim
transakcim jakykoli termin tykajici s@pcnich transakci
bude vykladan v souladu s platnyBoplikem k Opnim

transakcim publikovanym CBA

s @ihlédnutim ke

skut&nosti, ze podle tohotdopliku ke Komoditnim
transakcimmaji byt uskuténény pouzeOpcni transakce
na které se vztahujevypoadani v peezich', ledaze je
mezi stranami dohodnuto jinak.



Navrh formula e Konfirmace pro Komoditni forward

Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pofjeme nasi dohodu uzdt/Transakcive formé Komoditniho forwardu
[kter& bude podléh&®amcové smlodvCBA o obchodovani na finanim trhuuzawené mezi nami dne ....... ("Smlouva").
Pojmy definované ve Smlo&maji stejny vyznam v této Konfirmaci]. Podminksansakcgsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni ¢islo:
Datum obchodu
Datum @innosti

Datum ukodent

Strana A [obchodni firma(} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Komodita/ Komodity
[Celkovy nominalni objem

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace

[Dob(aty) kalkulace
[Dat(uma)] [vypoadan] [platbyj:

Udaje oPevnécastce

Platce Pevnééastky
Pevng|castkdcend:

Udaje oPohyblivé¢astce

Platce Pohybliveastky

[Pohybliva cena

Referedni cena Komodity
[Jednotka
Cenovy zdroj
Meéna:

Stanovena cena

Dat(um’a) stanoveni ceny:

[Metoda ptimerovant

(l
(l
(l
(l

[AB]
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodity
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodit}?

1]

[ [, s upravou na [Nasledujici den/Modifikovamasledujici denfiedchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditnfho obchodniho #ne]

Strangd A/B]

[meénd][ ¢astka wislicich][zaJednotky Komodily

Strangd B/A]

(1
I
(l
(l
e

[specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, gkaptau cenou, fimérem vysoke a
nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodimélikovatcas, v kterém se cenaiuje]

[l s tpravou na [Nasledujici den/Modifikovanystetujici den/fRedchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

me

! Strany mohou stanovit vice neZ jednu KomodituTmansakci s vice neZ jednim Platcem Pohyhiisiky.

2 Pro kazdou stranu ie byt stanoventizny Nominalni objem za Kalkutai obdobi. Strany mohou déle stanovizmy Nominalni objem vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknlaobdobi.

3 Predpoklada-li se, ze Data plateb pro (i) Platce Bedistky a Platce Pohyblivéstky nebo (i) dva Platce Pohyblivéstky se nebudou shodovat, uvést takova
data pro jednotlivé strany v @astech o Udajich o Pevitéstce a Udajich o Pohyblivé@stce nebo (i) ¢¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce této

Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

4 Strany mohou hil: (i) stanovit jedinou Referéni cenu Komodityci (i) vytvotit Refererni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, ek
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkASKomoditnich definicich.
® Vymazat, pokud je vy$e uvedena Reférércena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA ioditnich definicich.
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[Ustanoveni o #nové konverzi: 0y

[Naruseni trhu:]

[Pripadly) naruSeni trhu [nepouZije se] [ fi
[Dodatenépripadyy) 1]

narusSeni trhu

[Napravr{y/é) prostedekky): me

[Nahradnf Refereni cena e

[Maximélni doba o+

trvani naruseni trhu

Ucet Strany A:

J¢et Strany B:

[Zastoupeni]: Transakceje Transakci jménem jiné osabjdméno Zastupcg
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jinatifileace
ZastoupenéHto

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwfte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem tétaKonfirmacea jejim vracenim [], pap
zaslanim obdobné konfirmace naSi spiotsti, kterd bude obsahovat zakladni podmirksiygsnéhd<omoditniho forwardu
podle tétaKonfirmacea bude stvrzovat dohodu o takovych podminkach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

8 Strany si mohou sjednat Metoduipgrovanti, je-li vy$e stanoveno ve vztahu k Bddalkulace nebo k Datu platby vice ne? jedno Dastamoveni ceny. Neni-
li sjednéna, uplatni se nevazeny aritmetickyngr v souladu slankem 3(6) Dopilku pro komoditni transakce. \¥ipadt Komoditniho forwardu se Metodatpnérovani
zpravidla nestanovi.

7 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nichZ je Refai cena Komodity publikovana v jinésmé neZ v dohodnuté #n¢ platby.

8 Strany mohou sjednatiady naruseni trhti se mohou spoléhat na ustanovdanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou kvsjednat, Ze
se Ripady naruSeni trhu neuplatni.

9 Strany mohou sjednat N&pravné pregky i se mohou spoléhat na standardni napravnéeiatélanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce.

10 Alternativni Referetni cena Komodity by #a byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravostedky stanovené slanku 5(7)(i) Dophku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

11 Sjednaji-li strany Napravné presdky, mély by urit Maximalni dobu trvani narugeni trhu, pokud spiegf, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnicliidn
podle¢lanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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Komu:
Od:
Datum:

Navrh formula ¥e Konfirmace pro Komoditni swap

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pofjeme naSi dohodu uzdvTransakcive formg¢ Komoditniho swapu
[kter& bude podléh&®amcové smlodvCBA o obchodovani na finanim trhuuzawené mezi nami dne ....... ("Smlouva").
Pojmy definované ve Smlo&wmaji stejny vyznam v této Konfirmaci]. Podminksansakcgsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Referertni ¢islo:
Datum obchodu
Datum @innosti

Datum ukodent

Strana A [obchodni firma(} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Komodita/ Komodity
[Celkovy nominalni objem

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace

[Dob(aty) kalkulace
[Dat(uma)] [vypoadan] [platbyj:

[Stanoveni stejnych cen:

Udaje oPevnécastce

Platce Pevnééastky

Pevng|castkdcend:

Udaje oPohyhblivésastcef1]:*°

Platce Pohyblivéastky

[Pripustna odchylka:

[Pohybliva cena

Referedni cena Komodity
[Jednotka
Cenovy zdroj
Meéna:

Stanovena cena

(l
(l
(l
(l

[A/B]12
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodity
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodifj*®

1]

[[, s upravou na [Nésledujici den/Modifikovamasledujici denidchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditnfho obchodniho the]

[PouZije $2]]

Strangd A/B]

[meénd][ ¢astka wislicich][zaJednotky Komodily

Strang B/A]
[+ %] [[émd[ castka wislicich]]]*’
(1
[]18
(l
(l
m*

[specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, gkaptau cenou, fimérem vysoke a
nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodinélikovatcas, v kterém se cenaiuje]

12 strany mohou stanovit vice neZ jednu KomodituTmansakci s vice neZ jednim Platcem Pohybiisiky.

3 Pro kazdou stranu e byt stanovenizny Nominalni objem za Kalkulai obdobi. Strany mohou déale stanovizmy Nominalni objemd vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknleobdobi.

4 predpoklada-li se, e Data plateb pro (i) Platce Besastky a Platce Pohybliviéstky nebo (i) dva Platce Pohybli¢éstky se nebudou shodovat, uvést
takova data pro jednotlivé strany v{@stech o Udajich o Peviiéstce a Udajich o Pohyblivéstce nebo (i) ¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce
této Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

15 Stanoveni stejnych centife byt relevantni pro Transakci, ktera odkazujeina nez jen jednu Referémi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat FadmEsé.

18 vViozit "I" v piipadt vice neZ jen jednoho Platce Pohybliéstky a Gdaje ohledrdruhého Platce Pohyblivéstky uvést nize.

7 Strany mohou sjednat povolenou odchylku, kteidarbyt vyjadena jako procentristka, formou gmové jednotkyti jinak.

18 Strany mohou hi: (i) stanovit jedinou Referéni cenu Komodityci (i) vytvoiit Refererni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekipn
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkASKomoditnich definicich.

19Vymazat, pokud je vyde uvedena Reférdrrena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA idoditnich definicich.
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Dat(unma) stanoveni ceny: [J[, s Upravou na [Nasledujici den/Modifikovanystedujici den/Redchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

[Metoda primérovant m*
[Ustanoveni o #nové konverzi: 0*
[Udaje oPohyblivécastcell: 01%

[Naruseni trhu:]

[Pripady) naruSeni trhu [nepouZije se] [
[Dodatenépripadyy) {1

naruseni trhu

[Napravr{y/é) prostedekky): m*

[N&hradni Referemi cena m*

[Maximalni doba 115

trvani naruSeni trhu

Uget Strany A:
Uget Strany B:

[Zastoupeni]: Transakceje Transakci jménem jiné osabfdméno Zastupce
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jindtifileace
Zastoupeného

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek naSi dohodgigem tétoKonfirmacea jejim vracenim [], pdp
zaslanim obdobné konfirmace nasi spiodesti, ktera bude obsahovat zakladni podminkglygsnéhoKomoditniho swapu
podle tétaKonfirmacea bude stvrzovat dohodu o takovych podminkach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

2 strany si mohou sjednat Metoduipigrovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice ne? jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednana, uplatni se nevazeny aritmetickgnpr v souladu glankem 3(6) Dopiiku pro komoditni transakce.

21 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nich? je Refei cena Komodity publikovéna v jinésm neZ v dohodnuté &ng platby.

22 Uvést kompletni Udaje o Pohyblivéstce ohledhdruhého Platce Pohyblivéstky, je-li to relevantni.

2 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou fgvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

24 strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéagatelanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

2 Alternativni Refere#ni cena Komodity by ia byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravogtedky stanovené &lanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

% Sjednaji-li strany Napravny prastiek, nély by ursit Maximalni dobu trvani naruSeni trhu, pokud spited, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnichidn
podle¢lanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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Komu:
Od:
Datum:

Navrh formula¥e Konfirmace pro Komoditni opci

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pofjeme nasi dohodu uzdvTransakcive formé Komoditni opcdktera
bude podléhaRamcové smloevCBA o obchodovani na finanim trhuuzavené mezi nami dne ....... ("Smlouva"). Pojmy
definované ve Smlowmaji stejny vyznam v této Konfirmaci]. Podminksansakcgsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Referertni ¢islo:
Datum obchodu

Datum zahajeni

Strana A [obchodni firma(’} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Prodavajici

Kupujict

Komodita

[Nominalni objem
[Celkovy nominalni objem

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace

Styl opce
Typ opce

[Pohybliva cena

Referedni cena Komodity
[Jednotka
Cenovy zdroj
Meéna:

[Stanoveni stejnych cen:

Stanovena cena

Dat(uma) stanoveni ceny:

[Metoda ptimérovant

[Ustanoveni o #nové konverzi:

Realizani cenazaJednotku

Prémium

(l
(l
(l

StrandA/B]
StrandB/A]

(]
[¢astka wislicich [Jednotky Komodity

[¢astka wislicich [Jednotky Komodity
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodif}?

[americkd[evropski{bermudskfasijsk3?®

[Puf[Call

1l
0%
1]
1]
0%
[Pouzije &&]]

[specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, piaptau cenou, gimérem vysoké a
nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodimélikovatcas, v kterém se cenaiuje]

[, s apravou na [Nésledujici den/Modifikovangstedujici deniedchéazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

D] 32
m
(]
(I

27 pro kazdou stranuitie byt sjednanizny Nominalni objem. V iffpads Asijské opce si strany mohou sjednzny Nominalni objemd{ vzorec pro stanoveni
Nominalniho objemu) pro kaZzdou Dobu kalkulace).

28U Asijské opce by stranydty stanovit Dobu kalkulace nebo, ¥ipads vice Dat vyp#adani, stanovit vice Dob kalkulace.

2 Strany mohou hil: (i) stanovit jedinou Refereéni cenu Komodityti (i) vytvotit Referegni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekip
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkASKomoditnich definicich.

30 vymazat, pokud je vySe uvedena Reférdreena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA idoditnich definicich.

31 Stanoveni stejnych ceniite byt relevantni pro Transakci, ktera odkazujeioa neZ jen jednu Referémi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat FadmEsé.

32 strany si mohou sjednat Metoduipiérovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice neZ jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednana, uplatni se nevazeny aritmetiakynir v souladu slankem 3(6) Dopiku pro komoditni transakce. \fipadt Asijské opce se nevazeny aritmeticky
primer bude aplikovat vzdy, pokud neni stanovena jintodae

33 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nich? je Refei cena Komodity publikovéna v jinésm neZ v dohodnuté &ng platby.
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Dat(uma) placeni prémia [ 1, s upravou na [Nasledujici den/Modifikovany ndsiéci den/Pedchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dhe]

Postup pro realizaci:

Obdobi realizace: [Od (wetrs) do (vetrs) *mezi___hod.a___ hod.. (mistniasu v ).
[Planovan(é/4) ddunta) realizace  []]%®

Datum expirace ¥

Cas expirace: [0

[Automaticka realizace [pouZije s§*®

[Pripad vyskytu [

[Pripad absence m

[Castena realizace [ pouzije sg]*°

[Minimalni realizované mnoZstvi [1

Integralni nasobek 174
[Vicenasobné realizace [pouZije sd]*
[Minimalni realizované mnoZstvi [1
Maximalni realizované mnozstvi 1

Integralni nasobek *

[Naruseni trhu:]

[Pripady) naruSeni trhu [nepouzije se] [ 1f
[Dodatenépripadyy) 1]

narusSeni trhu

[Napravr(y/é) prostedekky): m*

[Nahradnf Refereni cena me

[Maximélni doba 11

trvani naruseni trhu

[Kalkulacni agent [11
[Metoda vypgadani v peezich m
Dat(unm’a) vyporadant [I[, s upravou na [Nésledujici den/Modifikovany ndsié&i den/Pedchazejici

den] v souladu s konvenci Komoditniho obchodnihe] dn

Ucet Strany A:
J¢et Strany B:

34 Pokud si strany nesjednaji konvenci Komoditnihohaloimiho dne pro Data placni prémia, plati, Ze datnipkonvence "Nasledujiciho dne" v souladu s
¢lankem 3(1) Doplku pro Komoditni transakcedankem 3(6 Obecnych ustanoveni.

35 Uvést u Americké opce.

36 Uvést u Bermudské opce.

7 Vlozit, pokud je Komoditni opce realizovatelna pew Datum expirace.

38 Neni-li Automaticka realizace oztena vyrazem "pouZije se", bude se mit za to, Zglasiednana.

39 Neni-li Casténa realizace ozkiana vyrazem "pouZije se”, bude se mit za to, Zglmsfednana.

‘0 pouzije se jenipCastené realizaci.

“1 pouzije se jen pro Americkou opgiBermudskou opci. Neni-li Vicenasobna realizaaesema vyrazem "pouZije se”, bude se mit za to, Zglasfednana.

“2 pouzije se jenipVicenasobné realizaci.

43 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou fgvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

44 strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéagatclanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

4 Alternativni Refere#ni cena Komodity by ia byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravogtedky stanovené &lanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

4 Sjednaji-li strany Napravna prostiek opaeni, mély by urit Maximalni dobu trvani naru$eni trhu, pokud spiegi, aby se uplatnilo 5 Komoditnich
obchodnich din podle ¢lanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spoléhajtlanek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2
Komoditni obchodni dny, jak stanovi tedtéanek, pokud strany toto ustanoveni vysiomevylowi.
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[Zastoupeni]: Transakceje Transakci jménem jiné osabjdméno Zastupcg
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jindtifileace
ZastoupenéHho

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek naSi dohodgigem tétoKonfirmacea jejim vracenim [], pdp
zaslanim obdobné konfirmace nasi spobsti, ktera bude obsahovat zakladni podminfsgiyggsnéKomoditniho opceodle
tétoKonfirmacea bude stvrzovat dohodu o takovych podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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Navrh formula ¥e Konfirmace pro Komoditni cap, floor ¢&i collar

Komu:
Od:
Datum:

V navaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pmijeme naSi dohodu uzd Transakci ve form¢ Komoditniho
[capu/flooru/collary [ktera bude podliéh&®amcové smlodCBA o obchodovani na fingnim trhuuzavené mezi nami dne
....... ("Smlouva"). Pojmy definované ve Smia@uwmaji stejny vyznam v této Konfirmaci]. PodminRyansakcejsou

nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Referesini ¢islo: (]
Datum obchodu (1
Datum (innostt (]
Datum ukodent (1

Strana A [obchodni firma(} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Prodavajici: Strar{&VB]

Kupuijici: StranfB/A]

Komodita (1

[Celkovy nominalni objem [¢astka wislicicH [Jednotky Komodity
[Nominalni objem za [¢astka wislicicH [Jednotky Komodifj*’
Dobu kalkulace

[Dob(aty) kalkulace 0

[Dat(uma)] [vypoadan] [platbyj: [[, s upravou na [Nésledujici den/Modifikovamasledujici denidchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditnfho obchodniho he]

[Stanovenf stejnych cen: [PouZije 2]]
Udaje o prémiu:>®

Prémium [[PrémiumzaJednotkti]

Dat(um’a) placeni prémia [

Udaje oPohyblivé¢astce

[Cap/Floot cena: 1]
[Pohybliva cena m
Referedni cena Komodity 1
[Jednotka ]
Cenovy zdroj [1
Méha: %2
Stanovena cena [specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, piapiau cenou, fimérem vysoké a nizké ceny,

rannim fixingem atd.; je-li to vhodné, indikowais, v kterém se cenaiuje]

47 Pro kaZzdou stranu itte byt stanovenizny Nominalni objem za Kalkulai obdobi. Strany mohou dale stanovizmy Nominalni objemd{ vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknleobdobi.

8 predpoklada-li se, 7e Data plateb pro (i) Platce Beséstky a Platce Pohyblivstky nebo (i) dva Platce Pohyblivéstky se nebudou shodovat, uvést
takova data pro jednotlivé strany v {@stech o Udajich o Peviiéstce a Udajich o Pohyblivéstce nebo (i) ¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce
této Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

9 Stanoveni stejnych ceniire byt relevantni pro Transakci, ktera odkazujeina neZ jen jednu Refer&mi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat jadmemné.

%0 Ve vztahu k Transakci zahrnujici collar seskterych gipadech neuvadi Udaje o prémiu. Namisto toho jetirena plati Pohyblivodastku zaloZzenou na
cert capu a druh4 strana plati Pohybliv@stku zaloZenou na aeflooru. Udaje o Pohyblivéastce je nutné v takovéntipad: uvést pro ob strany.

51 Strany mohou hil: (i) stanovit jedinou Referéni cenu Komodityci (i) vytvoiit Refererni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekipn
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkA3Komoditnich definicich.

52\/ymazat, pokud je vy3e uvedena Reférdrrena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA idoditnich definicich.
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Dat(unva) stanoveni ceny: [[, s tpravou na [Nasledujici den/Modifikovanystedujici den/Redchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

[Metoda primérovant m*

[Ustanoveni o #nové konverzi: 0%

[Naruseni trhu:]

[Pripady) naruSeni trhu [nepouZije se] [ {P
[Dodatenépripadyy) {1

naruseni trhu

[Napravr(y/é) prostedekky): m°®

[Nahradni Referemi cena; il

[Maximalni doba 15

trvani naruSeni trhu

Uget Strany A:

Uget Strany B:

[Zastoupeni]: Transakceje Transakci jménem jiné osabjdméno Zastupcg
vystupuje jako zastupce jménem [nazev nebo jindtifileace
ZastoupenéHho

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek naSi dohodgigem tétoKonfirmacea jejim vracenim [], pdp
zaslanim obdobné konfirmace naSi spobsti, ktera bude obsahovat zakladni podminkislygsného Komoditniho
[capul/flooru/collar] podle tétoKonfirmacea bude stvrzovat dohodu o takovych podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

53 Strany si mohou sjednat Metoduipirovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice neZ jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednana, uplatni se nevazeny aritmetickgnpr v souladu glankem 3(6) Dogilku pro komoditni transakce.

54 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nichZ je Refei cena Komodity publikovana v jinésm neZ v dohodnuté #n¢ platby.

55 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dophku pro komoditni transakce. Strany mohou fvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

56 Strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéaatlanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

57 Alternativni Referetni cena Komodity by #a byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravostedky stanovené glanku 5(7)(i) Dophku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

%8 Sjednaji-li strany Napravny prastlek, ngly by urit Maximalni dobu trvani narugeni trhu, pokud spiegf, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnicliidn
podle¢lanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.
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